Bora de mars

traduction de Frangoise Leclercq

Buere di marg

paroles et musique de Marco Maiero
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1.Tout s'é¢ -| va - nou it et dans la |nuit tout s'é - |loigne chant d'hi - ron -|del - le,
2.Tout s'é -| va - nou t it et dans la |nuit tout s'é¢ - |loigne des ri - tour -| nel - les,
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voix de fon - tai - ne; tout s'¢ + va - nou r it et dans la |nuit tout s'é¢ -| loigne: |terre et fri -
sen - tes de | bru-me, tout s'é 1 va - nou f it et dans la |nuit tout s'é¢ -|loigne: |champs de Iu -
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mas, quand |vient la Bo ra; mais on || croit, on | rit, et les sai-sons nous em - |portent, pour u - ne
miere, si -| len-ce de |neige.
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miere, si - len-ce de neige.

— P



2 Bora de mars
22
— N 4 A [ . \ | AN |
AF T NN - ) |
) I — — 2 N—g” I o i 2
w L 14 A [ D [
[ [ 4 i [
gout-te d'a -|mour qui est la | me¢-re des |jours; mais on | prie, on |court au fir-ma-ment des ¢& -
N _# MR
Y= . I N — I —
AT I —— I I I I f [ NN —
66— | 1 R s ==
PS) - o= o ) g
gout - te me -re des |jours; mais on prie, on |court au fir-ma-ment des ¢& -
n # [ | AN
7 —~— — [ N"Neg o — — > o o
i I - o o P P o  ——
w‘ﬁﬁ N A 4 o S o — [ —
| y 1 I p—p—F — } —
) [ [ y v
gout-te d'a -|mour qui est la | me-re des |jours; mais on |prie, on court des € -
e N z A S
T e o e e o4 L i —— Pa—— e —fr—f—
i — O S P I — [ TP o ' ) —1
L— — [ D L — i [ [ 72— i —1
~ 1 [ y v [ [
gout-te d'a - mour qui est la me-re des jours; mais on prie, on court au fir-ma-ment des ¢é -
29
=04 — — —— i i ——
Y i—— o o o ! > I I I I I I I I
6 r ¢ I [ el dd e Z ¢ o o
Py} [ ry v I ry
toiles; dans u-ne |gout-te da -| mour qui est la | m¢ -re du |bien Lu - ne je tem-
—_
0 NN N R — — —
G s o o o 4 PPN A R I
6 s = o
toiles; dans u-ne |gout-te da - mour qui est la | m¢ - re du |bien. Lune et ma -|riers je tem -
n 4 — .
7 — o o o P—F—F e o o
y Si— i o G I 11 PP o o o P P P—P—Pfﬁ'—ﬁ—p:
[fan [ I I i [ ia| B I — e — 1
A\\SV) | vV v I I | V11 [ [ [  — —  I——
[y, y | [ I [ I I
toiles; dans u-ne |gout-te da - mour qui est la | m¢ - re du |bien. Lune et ma -|riers je tem -
—_
T [ £ |  — —
7t b+ e +—+——+ Go @ -1 z " e — —
i | d—— 4 i i 7 2 [ [ Z
~ y—r— ' I I
toiles; dans u-ne gout-te da - mour qui est la me-re du bien Lu - ne je tem-
36 C i
on slancio i
— 4 . . 4 . . | M
A I e —  — I — p——
O——= e — o | —o : i
PY) I [ I [ |4 [
bras - sais. Ciel et 1lu -| miere de len -| fan - ce se -|reine.
N ,ﬁ
0 4 S . .
Y= . . . . . I f . I K f
AT f f f f f [ [ f p—1 N i
O | - = o o o a—o " R
s e D.C. e N o _
bras - sais. . Ciel et 1lu -| miere de len -| fan - ce se -|reine.
2eme couplet, || f° ~
0t puis le final | | - > >
y Si—— ] i o e P
[fan f f T e o [ 0 {
A\\SV) [ [ [ [ [ [ f | 174 |
) i i [ [ [ i -
bras - sais Ciel et 1lu -| miere de len -| fan - ce se -|reine
Cor’ S— I f. . I 4 o
O I~ I I I : i i Lo
- 2 e
~ i [ i 124
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Tout s’évanouit et dans la nuit, tout s’¢loigne: Lune et mriers, je t'embrassais...
chant d’hirondelle, voix de fontaine;
terre et frimas quand vient la Bora®. Tout s'évanouit et dans la nuit tout s'¢loigne:

Mais on croit, on rit

des ritournelles®, sentes de brume;
champs de lumiére, silence de neige.

et les saisons nous emportent;

pour une goutte d’amour Mais on croit, on rit......

qui est la mére des jours;

mais on prie, on court Lune et mriers, je t'embrassais...
au firmament des étoiles ciel et lumiére de I'enfance sereine.

dans une goutte d’amour
qui est la mére du bien.

DLa bora est un vent nord, nord nord-est qui souffle sur I'Adriatique
@des ritournelles” : dans le texte original était écrit “vol de villotta” . La villotta est une chanson traditionnelle frioulane.
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